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Utcáink világítása.
..Nem tudjuk, a közönség ráunt-e 

-nrár az örökös meddő háborúskodásra, 
melyből senkire sem haszon, sem di
csőség nem hárul s melynek mindég 
csak a közérdek vallja kárát; nem 
tudjuk, érzi-e mindenki, hogy e vár
megye és város három év óta meny
nyire megakadt a békés fejlődésben, 
sőt mennyire hanyatlott jóhirnévben, 
közerkölcsben : de mi érezzük, hogy 
így van, látjuk a minden téren nyil
vánvaló visszaesést s épp ezért fel
adatunkká tettük — a legszélső ha
tárig vitt türelemmel lehetőleg mel
lőzve minden további perpatvart, egy 
sorát a közérdekű, részint megvalósí
tásra, részint javításra váró közkérdé
seknek és ügyeknek felvetni, hogy 
igy lehetőleg ezekre irányítsuk a kö
zönség figyelmét és elvonjuk azt a 
piszkos heccektől.

E közérdekű és valóban gyöke
res javításra szoruló ügyek egyike, a 
városi útcavilágitás ügye, melynek be
ható megvitatását alkalomszerűvé teszi 
az a körülmény, hogy a legutóbbi vá
rosi közgyűlésen panasz és megbeszé
lés, majd ennek révén szigorú rendőri 
vizsgálat tárgyát képezte, továbbá.

hogy a jövő évben 100 uj utcai lámpa 
felállítása van tervben.

Kétségtelenül szép a világosság
nak ily módon való terjesztése. A pol
gárok felviiágosultságának kétségbe- 
vonhatlan jele, hogy megértve ennek 
szükséges voltát, nagy anyagi áldozat
tal létesítettük ezt az útcavilágitási vál
lalatot, melyet újabb áldozatok árán 
egyre fejlesztünk.

Kétszeresen dicsérendő pedig ez 
akkor, ha — mint Szentesen — a köz
terhek legnagyobb része csupán a 
polgárságra kivetett pótadóban talál 
fedezetet.

Azonban, mint minden újkori al
kotásunkkal — azonképen vagyunk mi 
az utcai világítással is. Nincsen abban 
semmi rendszer, semmi előrelátás, sem
mi számi tás, hanem haladunk az úton, 
amelyre ráléptünk, anélkül hogy el
ménkben a gondol ;., megfoganna: 
vajon annyi álozattal, amennyit a vi
lágítás ma igényel, nem lehetne-e 
jobbat, a célnak megfelelőbbet is be
rendezni és ezzel az útcavilágitás ügyét 
egy lépéssel a fejlődésben előbbre 
vinni ?

Városunk 1893. évi. már megsza
vazott költségelőirányzatában 8200 frt 
kiadással szerepel az útcavilágitás. És

ha ez összegből leütjük is az ezúttal 
felállittatni tervbevett 50 uj lámpa 
beszerzési és a meglevők javítási árát, 
650 frtot, még mindég igen tekintélyes 
összeg, 7550 Irt az, amit az útcák 
éjjeli világítására elkeltünk, mert min
den egyes lámpa évi fentartása, 513 
lámpást véve számításba, körül-belül 
14 —15 frtot igényel.

Ha párhuzamot vonunk e — va
gyoni viszonyainkhoz mért — nagyon 
is jelentékeny évi kiadás és útcai vilá
gításunk kezdetleges mivolta közt. le
hetetlen be nem látnunk, hogy a hozott 
áldozatért ez a világítás nem nyújtja 
azt az egyenértéket, amelyet az útcák 
éjjeli kivilágításától jogosan követel
hetünk.

A félhomály mögött is elmarad az, 
ami fény a mai rendszerből éjnek évadján 
útcáinkra dereng. S ennek — valljuk 
meg, nem csupán a petróleumvilágitás 
silány volta, de a slendrián, minden 
meggondolást és tervszerűséget nél
külöző mód is az oka, mellyel az útcai 
lámpák, újak és régiek, eddig minden
kor elhelyezi ettek.

A legtöbb útcánkon az összes 
lámpák, egy-kettő kivételével, azok 
egyik oldalán vannak csupán elhelyezve 
s nem úgy, mint egyebütt, részarányo-

Az egyenlítő alatt.
E g y  t e n g e r é s z  e l b e s z é l é s e .

—  I g e n ,  a h o g y  m o n d o m ,  u r a im !  —  I 
k e z d t e  i s m é t  a  s z ó t  K r i s a n ,  a  v é n  t e n g e r é s z ,  I 

m ik ö z b e n  k u r t a s z a r u  g i p s z p i p a j a r a  g y ú j t o t t .  

N a g y o n  s o k a t  b e s z é l n e k  a  h í r e s  e g y e  n - 

1 i t  ő  r  ő  I, d e  n a g y o n  k e v e s e n  l é p t e k  v e l e  

s z e m é l y e s  é r i n t k e z é s b e  é s  l á t 

t á k  ő t  s z e m tü l - s z c m b c n .

T é n y l e g  m e g  v o l tu n k  l e p e t v e  f ö l ö t t é b b .  ■ 
A z  e s z m e  e g é s z e n  u j v o l t  r e á n k  é s  b iz o n y a -  | 

r a  n a g y o n  t a m a s k o d v a  t e k i n t h e t t ü n k  a  v é n  | 

h a j ó s r a ,  h o g y  n y o m b a n  i g y  f o l y t a t t a  :

—  I g e n ,  h i á b a  n é z n e k  r a m  o l y a n  h i t e t -  1 

l e n ü l ,  u r a im .  A m i t  m o s t  m o n d o k ,  a z  a  t i s z t a  é s  

h a m i s í t a t l a n  v a l ó s á g  é s  f u l l a d j a k  m e g  m i n d 

j á r t  c  p o h á r  g r o g g o n ,  h a  a  h a m b u r g i  » L u l á -  

l i á « - v a l  e g y  Í z b e n  n e m  t e l j e s  2 4  ó r á n  á t  h o r 

g o n y o z t a m  k ö z v e t le n  a z  e g y e n l í t ő  a l a t t ; 

m é g  p e d i g  n e v e m  n a p já n ,  j a n u á r  2 1 - é n ,  a m e ly  

a z o n  a  v i d é k e n  m in d é g  a  l e g f o r ó b b  n y á r i  n a p  

s z o k o t t  l e n n i .
E r r e  K r i s á n  a  s z e m ü n k  l a t t á r a  k i i t t a  a  

g r o g g j a t ,  v a l ó b a n  n e m  f u l la d t  m e g  s  m iu tá n  

p o h a r a t  ú jb ó l  m e g t ö l t ö t t ü k ,  i g y  f o l y t a t t a  a  

b e s z é d é t :

—  L á s s a k ,  u r a im ,  a  d o l o g  k i s s é  b e l e v á g  , 

a  m a g a s a b b  tu d o m á n y b a ,  t u d n i i l l i k  a  g e o g -  , 
r  á  f  i a  i f ö l d r a j z b a  é s  i g y  n e  v e g y é k  ' 

r o s s z  n é v e n ,  h a  k i s s é  n a g y  k e r ü lő t  k e l l  t e n -  * 
n e m , h o g y  ö n ö k k e l  ú g y  ig a z á n d i a n  m e g é r -  | 

t e s s e m  : m i d o l o g  v o l í a k é p e n  a z  a  h í r e s  e g y e n -  ' 
Ü tő  é s  a m i  e m b e r i  fö ld ü n k , m e r t  h i s z e n  m in d -  ! 

a z .  a m i t  e z e k r ő l  a  n y o m t a t o t t  k ö n y v e k b e n  i 

t a l á l n a k  é s  o l v a s n a k ,  n e m  e g y é b  o s t o b a s á g 

n á l .  A m i t  a z  e m b e r  lá t ,  a z  a z  i g a z !  E s  k i  a z  

e g y e n l í t ő t  n e m  l á t t a ,  i r  h  a  t  r ó l a  

a m i t  t e t s z i k  ; a z t  m o n d o m  r a ,  h o g y  h a z u d ik .

T e r m é s z e t e s ,  h o g y  e g y e t é r t ő é n  b ó l in t -  ' 

g á t i u n k  e  f u r c s a  a l l i t a s r a  é s  K r i s a n  e m e l t e b b  

h a n g o n  f o l y t a t t a  o k t a t ó  e l ő a d á s á t :

—  U g y a n i s ,  u r a im ,  m i k é n t  m in d a n n y i a n  

tu d j a k  é s  a h o g y  e  f e lő l  a  f ö ld g ö m b ö n  is  

m e g g y ő z ő d h e t n e k ,  f ö ld ü n k  c s a k n e m  o ly a n  

k e r e k ,  m in t  e g y  t e k e g o ly ó .  V o l t a k é p c n  u g y a n  

fe lü l  é s  a lu l  m e g l e h e t ő s e n  b e h o r p a d t  e z  a  

g o l y ó b i s ,  d e  e z  m i t  s e m  á r t  n e k i  s  e l v é g r e  

m é g i s  c s a k  k e r e k .
N o  h á t ,  l á s s á k ,  u r a im ,  e z e n  a  g o l y ó b i s o n  

i t t  is  a m o t  is  c g y - e g y  d a r a b  s z a r a z  fö ld  e s ik  é s  

e z e k  k ö z t  m in d ig  j ó  t e r ü l e tű  v iz, h o g y  n e 

k ü n k  t e n g e r é s z e k n e k  is  l e g y e n  v a l a m i  d ő l  

g u n k  a  v i l á g o n ; m e r t  h i s z e n  h a  i g y  n e m  v o l 

n a ,  n o ,  a k k o r  a  s z á r a z o n  k e l l e n e  ü l n ü n k ! U g y e  

b e l á t j á k ,  h o g y  i g y  v a n  ?

M i b i z o n y  b e l á t t u k  é s  K r i s a n  f o l y t a t t a

—  N o  h a t !  A z t  m i n d e n e s t r e  s z in t é n  t u d 

j a k  ö n ö k .  h o g y  a  v iz n e k  n i n c s  s e m m i  k  ö - 

t  ő  c  r  e  j  c , m  r  a z é r t  s e ,  m e r t  n  a  g y ó n  

f  o  1 v é  k  o  n  y  é s  i g y  m i n d já r t  t o v a s i k l ik .  A  

k é r d é s  h a t  a z :  v a jo n  m i k a p c s o l j a  ö s s z e  
a z o k a t  a z  i t t  o t t  e s ő  s z á r a z f ö l d - d a r a b o k a t ,  

h o g y  a  f ö ld g o l y o b i s  c l  n e  v e s z í t s e  a  g ö m -  

b ö l y ü s é g é t  ? H a t  m e g  f o g o m  a z t  ö n ö k n e k  

m a g y a r á z n i .  A h o g y  a  r u m o s  h o r d ó t  a  v a s p á n 

to k ,  ú g y  f o g ja k  ö s s z e  a  f ö l d t e k é t  c s u p a  s z é 

l e s s é g  f o k o k !  E s  a  l e g s z é l e s e b b ,  l e g -  

v a s k o s a b b ,  l e g i z m o s a b b  i l y e n  s z é le s s é g i  fo k , 

e z  a z  e  g  y  e  n  1 i t  ő ,  m e l y  a  g ö m b  k ö z e p é n  

fu t  k o r u l ?

—  H a d n a g y  ú r ,  m iu tá n  é p p e n  r u m o s  

h o r d ó r ó l  b e s z é lü n k ,  u g y a n  k é s z í t s e n  n e k e m  

m é g  e g y  p o h á r  g r o g g o t .
K r i s á n  h a l l g a t o t t  é s  g o n d o l a t o k b a  m e 

r ü lv e  k a v a r g a t t a  k a n a l á v a l  a  r é s z é r e  ö n t ö t t  

ú j a b b  p o h á r  g r o g g o t .  M i is  h a l l g a t t u n k .  A  

v é n  t e n g e r é s z  m a g y a r á z a t á n a k  h  a  t  a  1 m  a  s  

l o g i k á j a  m  i n  d  a  n  n  y  i ó  n  k  a  t  l e n y ű 

g ö z ö t t
1 I o s s z ú  é s  j e l e n t ő s  s z ü n e t  u t á n ,  m e ly  

a l a t t  n é m á n  é s  s o k a t  i t tu n k ,  K r i s á n  ú jb ó l  

m e g s z ó l a l t  :
—  H e jh ,  l á s s á k  u r a im ,  i g y  v a n  a z !  E s  

m o s t  h a d d  m o n d o m  e l  ö n ö k n e k ,  m i m ó d o n
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san, a két útcaoldalon elosztva és kö
zölve. E mellett, ám sétáljon egyszer 
valaki végig az útcáinkon, meg fog 
róla győződni, hogy a legtöbb útca- 
lámpa oszlopa a lombos fák közé van 
leásva, mintha csak véka alá akarnók 
rejteni a hegyébe tűzött lámpából szét
áradó világosságot. így esik, hogy a 
lámpa közvetetlen közelje, 1—2 lépés 
térfogatra meg van ugyan világítva, 
de azt a szűkkörü világosságot hirtelen 
mély árnyék váltja föl, a két oldalt eső 
fák hosszú árnyéka.

Tetézi a bajt, amivel a világítási 
vállalkozó is védekezett, hogy ahány
szor az útcai lámpák számát szaporí
tottuk, mindannyiszor más-más vállal
kozótól, más-más konstrukciójú, más 
méretű lámpát szereztek be, a világítás 
egységes voltának elmaradhatlan ro
vására és a vállalat nehézségének 
fokozására.

Mindez a javítás célzata nélkül, 
tervszerűtlenül, mondhatnék ész nekül 
történt, mert lámpáink világitó képes
ségének fokozása ebben mi szerepet 
sem játszott, legfőlebb az, hogy egyik 
vagy másik lámpaszállitó ajánlata volt-e 
egy-két krajcárral olcsóbb vagy drá
gább.

Es ahogy a lámpás egyszer be
szereztetett, nem igen törődött azzal 
soha senki többé : állja-e még a szol
gálatot vagy nem ? javításra szorul-e 
vagy nem ? — Mit bánták ezt a város 
erre hivatott közegei, mi gondja lett 
volna rá a világítási vállalkozónak, aki 
mindenesetre annál jobban jön ki vál
lalatával, minél több lámpás romlik és 
válik lehetőleg hasznavehetetlenné, 
vagyis kevesebb petróleumot fogyasz
tóra.

No, de a múlt fölött miért rekri- 
minációkba bocsátkozni. Ami hanyag
ság, ósdiság, észszerűtlenség e múltban 
az útcavilágitás kérdésében történt, 
ezt ma helyrepótolni többé nem le
het. S e fölött napirendre is térünk

annyival inkább, mert hiszen csak a 
rendszer-változtatás égetően szükséges 
voltának szemlélhetőbbé tétele végett 
hoztuk fel az elmondottakat.

Mert majdnem 8000 frt évi ki
adásnál már nagyon érdemes fontolóra 
venni : fentartandó-e még továbbra is 
az útcák további, petróleummal való 
ósdi és kezdetleges világítása és 
nem-e mutatkozna célszerűbbnek más, 
ha talán nem is gazdaságosabb, de 
mindenesetre megfelelőbb módszerre 
áttérni, vagy ilyennel kísérletet tenni? 
— s ha igen : milyen legyen ez az uj 
útcavilágitás? — gáz, villám vagy más 
egyéb uj találmányi! ?

Részünkről egy pillanatig sem tar
tózkodunk annak kijelentésétől, hogy 
a mai költséggel útcavilágitásunkat 
tetemesen javíthatjuk, a célnak meg
felelőbbé alakíthatjuk át és hogy erről 
gondoskodni épp most van idején, a 
mikor 100 uj utcalámpás felállítását 
tervezzük.

Es a javításban útmutatásunkra 
lehet egy tőlünk nem épen távol eső 
község, Gyoma példája.

E község az év folyamán kezdte 
berendezni utcái éjjeli világítását, egy
előre 26 lámpás felállításával. Akik a 
gyomai világítást látták, pedig a kör
nyékbeli lapok sokat Írtak róla, egy
értelműen állítják, hogy az egész Al
földön, persze a nagyvárosokétól elte
kintve, nincsen hozzá fogható, mert 
teljesen egyenértékű a gázvilágitással, 
amennyiben minden lámpás 24 gyer
tyaláng fényével világit.

Ez a gyomai pedig nem petró- 
leumos világítás, hanem egy uj ásvány
olajra és uj szerkezetű lámpásra van 
fektetve. A lámpás szerkezete olyan, 
hogy a benne levő ásványolajból gázt 
fejleszt, mely — épp úgy, mint a gáz- 
lámpásoknál, a külső lámpatestben 
minden belső lámpaüveg nélkül sza
badon ég, a gázláng fényével. Az uj 
szerkezetű lámpáknál tehát fölösle

gessé válik a lámpaüveg-tisztogatás, 
lámpából vagdosás és a létráról való 
felgyujtás, mert ez utóbbi épp úgy 
történik, gyújtó-rúddal, mint a gáz
lámpáknál.

Gyoma nem esik tőlünk olyan 
távol. Érdemes volna tán oda egy-két 
szakértőt, az ügy tanulmányozása vé
gett kiküldeni s aztán a felállítandó 
100 uj lámpással kísérletet tenni gyo
mai minta után.

Mert tudomásunk szerint a gyomai 
lámpák évi fentartása darabonként 
kevesebbe is jön, mint a mi petró
leum lámpásainké.

Az ezüstpénz beváltása, illetve el
fogadásáról fizetéseknél Minthogy ez 
iránt utóbbi időben sokféle felfogás és magya
rázat nyilvánult, mi által úgy a  kereskedelmi 
forgalomban, valamint a közönség körében is 
zavarok, károk ckoztatnak: a  temesvári ké
résit. és iparkamara indíttatva érezte magát, 
a  pénzügyminisztériumnál egy ezt világosan 
szabályozó rendelet kibocsátását szorgalmazni. 
E  megkeresésre a nevezett kamarához a pénz
ügyminiszter következő határozatait tartal
mazó rendeleté érkezett:

1. Az osztr. ért. 2, 1 és ’/* forintos ezüst
pénzek bevonására vonatkozóan e d d i g  s e m 
m i f é l e  r e n d e l e t  s e m  a d a t o t t  k i, 
e z e k  t e h á t  t o v á b b r a  i s  f o r g a 
l o m b a n  m a r a d n a k ,  tehát fizetéseknél 
t e l j e s  é r t é k  s z e r i n t  f o g a d a n 
d ó k  e l.

2. Átlyukgatott, vagy teljes értéküket 
egyébként vesztett ily ezüstpénzek azonban 
az állami és egyéb nyilvános pénztáraknál — 
a  fennálló szabályzat értelmében nem fogad
tatnak el fizetésül, hanem csupán a fémbcváltó 
hivataloknál váltatnak be súlyúk és finomsá
guk szerint, még pedig ezután nem készpénz
zel, hanem csupán finom ezüsttel; azonban 
csak az esetben, ha a beváltó fél az eziist- 
finomitás költségeit készpénzben kifizeti.

3. A függőfüllel ellátott ezüstpénzekre 
nézve utasittatott a  temesvári pénzügyigaz
gatóság, hogy a kerületébe eső összes kir. 
adóhivataloknak engedje meg az ily érmék
nek, ha egyébként értéküket nem veszítet

ték, akár fizetés gyanánt elfogadását, akár 
beváltását.

A  p e n g ő p é n z ily érméi csakis a

jutottam akkoron amikor szemtől szembe a 
híres e g y e n l í t ő v e l .  Mert ilyen sem 
esik meg minden tcngcrészszel s legtöbbször 
csendesen elhaladnak fölötte, no merthogy 
rendesen mélyen a viz alatt fekszik. De 1856 
januárján, mikor a déli vizekben az a  nagy 
hőség volt, hogy a csendes óceán mindég 
gőzölgőit, — akkor egyszer Svensen kapi
tánnyal Austráliába vitorláztunk a hamburgi 
>E u 1 á 1 i á«-n, hogy Kellcr Wills-nek o s z t 
r i g á t  szállítsunk. Mert a legkitűnőbb holl- 
stcini o s z t r i g á t ,  miként önök is tudják, 
Ausztráliában kapni. Hiszen innen nyerte ez a 
darab föld a nevét is ! — No jól van ! Mi 
hát hajókáztunk, mindig csendesen hajókáz- 
tunk a nagy szélcsendben az indiai a r c h i 
p e 1 á g u s o n á t és fölöttünk mosolygott az 
örök-kék ég és gyomrunk mind kétségbeeset
tebben morgott, mivelhogy négy hete nem 
volt mar egy veszekedett falat ennivalónk 
s e m.

— Ekkor, éppen közvetlenül éjfél után, 
ahogy éjjeli vártámat megkezdem, a matróz
fiú fent az arbockosárban elkialtja magát: 
•Minden ember a fedélzetre! Jön az e g y e n 
l í t ő . *  Es ugyané pillanatban hajónk már 
borzasztó lökést kap, két árbocunk csúcsa, 
az árbockosarral és a bennülő szegény hajós
fiúval együtt lepottyan a fedélzetre s a  hajó

egy szempillantás alatt veszteg áll, mint egy 
helyhez szögezve. »Tcrringcttét, mondok Sven
sen kapitánynak, ahogy az első ijedségtől 
magamhoz tértem ; — mi a mennydörgős 
mennykő akadt elénk, kapitány ? !

— Semmi, fiam; felelt ő egész nyugod
tan. A s ö t é t b e n  n c k i m e n t ü n a z  
e g y e n l í t ő n e k .  Látod, a nagy forró- 
sagban a tengervíz annyira elpárolgott, hogy 
az egyenlítő s z á r a z o n  m e r e d e z k i. 
No, nem tesz semmit, nem baj.

— Es valóban úgy volt. Mikor reggeli 
világosságnál a szenvedett kárt megvizsgáltuk, 
közvetlenül az egyenlítő a l a t t  feküdtünk, 
mely mint valami vastag hordópánt borult 
fölénk. Ha >E u 1 á 1 i á n k« árbocai olyan 
veszekedett magasak nem lettek volna, még 
bele sem ütközünk az egyenlítő magas ivébe, 
hanem é s z r e v é t l e n ü l  s i k 1 u n k el 
alatta.

Kínos csend követte ez elbeszélést, még 
a  lélegzetünk is elállt. Krisán maga — mint
egy elmerülve az izgató esemény emlékébe, 
némán tekintett maga elé. Nyilván egyikünk 
se merte egy szóval is zavarni a csendet, 
mig végre a társaság egy tagja bátorságot 
vett magának megkockáztatni a kérdést :

— S aztán, ugyan hogy nézett ki az 
egyen lítő , Krisán?

A vén tengerész felvetette a tekinte
tét, majd merően a  szemébe nézett a vak
merő kérdezőnek s aztán, hosszan nyújtva a 
szót, csendesen felelt:

— Hogy nézett ki ? Hát miként Írjam 
azt le önnek ? Látott talán már valamikor 
szivárványt úgy közelről?

— Egész közelről bizony még sohasem, 
Krisán.

— No lássa, hát az egycnlitő egészen 
ehez volt hasonló. Csakhogy sokkal széle
sebb és vaskosabb, meg fekete, mert hiszen 
egészen kovácsolt vasból van.

E válasszal a kiváncsi kérdezőnek 
természetesen be kellett érnie és Krisán 
ily módon tovább fűzhette és befejezhette 
délszaki históriáját:

— Lássak uraim! igy feküdtünk hát 
közvetlen a híres egyenlítő alatt. Es mikor 
másnap reggel a tiszta kék ég ismét fölöttünk 
ragyogott, olyan hőség támadt, amilyenről 
ne is kisértsék meg maguknak fogalmat al
kotni. Minthogy pedig már olyan hosszú 
ideje éheztünk, a kapitány először is a  fe- 
nékteher homokját hordatta fel a fedélzetre, 
hol azt szétterítettük. Aztán két ember állt 
a szivattyúhoz a homokot megnedvesiteni. 
Erre a nedves homokra szórt a kapitány né
hány marok kukoricát és került-fordult, az
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f. évi december 31-ig fogadtatnak el teljes 
értékben, az o s z t r. é r t .  érmék azonban 
forgalomban maradnak további rendelkezésig 
a f. évi december 31-én túl is.

A város vagyona. Lapunk legutóbbi 
számának vezércikke általános érdeklődés tár
gya volt a közönség körében.

Érzi mindenki, hogy fején találtuk a 
szöget, átérti mindenki, hogy a községi vagyon 
jövedelem-fokozása valóban egyik legfőbb 
feladatát kell, hogy képezze az elöljáróságok
nak s hogy az erre hivatottak csak akkor 
teremtenek igazán jó és egészséges közigaz
gatást, ha nem csupán gépies munkát végez
nek a napi ügyek elintézésével, de tehetségük, 
munkájuk legjavát a közjóiét emelésére for
dítják.

Üdvös hatása a lapunk vezércikkében 
megpendített eszméknek mar is mutatkozik.

Tudtunkkai megfogjak iolebbezni, mint 
törvénytelent, a heiypénzszedési javadalom 
házi kezelése ügyében hozott közgyűlési ha
tározatot; még pedig nem csupán azért, mert 
a határozat nem törvényes formák közt ho
zatott meg, hanem azért is, mert a múltak 
szomorú tapasztalata arra tanította meg Szen
tes város súlyos pótadó alatt görnyedő pol
gárait, hogy a mindmáig salakjától teljesen 
meg nem tisztult régi rendszer, a s z a b a d  
g a z d á l k o d á s  lovagjainak uralma alatt 
bármely javadalom házi kezelése nem jelent 
egyebet, mint a sógorság-komaságnak egy 
kis mellékjövedelemhez juttatását és a köz
vagyon tervszerű megkárosítását.

A heíypénzszedés házi kezelésére vonat
kozó határozat fölöttes hatósági jóváhagyás 
nélkül végre sem hajtható, mert ezt követeli 
a vagyonkezelés bármely ágában egy rend
szerről a másikra való áttérés iránt hozott 
minden határozat.

Szükségesnek látjuk e körülményre a 
városi hatóság figyelmét annyival inkább 
felhívni, nehogy idő előtt való intézkedéssel 
bárki is az elöljáróság tagjai közül súlyos 
felelősséget vegyen magara. Mert újabban 
úgy tapasztaljuk, hogy az önkény a városi 
közgyűlés határozatait azok jogerőre emel-

Vasárnap, december 4. 1892.

»Eulalia« fodélzetén olyan gazdag kukorica- 
termésünk volt, hogy akarki megbámulhatta.

— így, most pedig hozzátok fel a 
Hamburgból magunkkal hozott két eleven 
bornyút, szólt a kapitány. Hadd zabálják 
előbb tele magukat e termésen, aztán levág
juk őket.

No hat, a legénység ezt is ellátta. Es 
alig hogy a két barom fél óráig legelészett, 
máris olyan nagy és kövér lett, mint a  leg
hatalmasabb két hízott ökör. Most aztán le 
kelle őket vágni.

— Hol a matrózfiú ? kiáltá a kapitány. 
Hadd fenje élesre a  késeket!

Egy lélek sem jelentkezett. Az istenért, 
gondoltam, az a szerencsétlen az éjjel, ahogy 
az egyenlítőbe ütköztünk, bizonyosan a nyakát 
szegte s most annyira dög-rováson van, hogy 
felelni sem képes.

De alig gondoltam ezt el, valaki felfelé 
mászik a kabinlépcsőn és kiált:

— Itt vagyok! Mi kell ?
Mindnyájan a hang felé fordulunk és 

— ime, mit látunk? Egy merőben idegen 
ficzkót, akit eddig soha nem láttunk a  hajón.

Azt se tudtuk, mit feleljünk neki, mikor 
a kamasz kacagni kezd, megsimogatja hosszú 
fekete szakálát és újból megszólal:

kedése előtt is végrehajtja, amit a pénzügy- 
miniszterhez mar felútaztatott deputáció is 
igazol, melynek a határozat jogerőre emel
kedése előtt nem volt volna szabad útra 
kelnie.

A városi vagyonkezelés előnyére vált 
lapunk cikke egyéb téren is.

r  a s n a d y  Antal dr. polgármester, 
aki — mint erről lapunk legutóbbi szamában 
szintén hirt adtunk — a nagyvendéglőnek 
idején bérbe nem adása tárgyában, a  S im a  
Ferenc közgyűlési vádja folytán, bűntelensége 
tudatában, vizsgalatot kért maga ellen, a 
varos jól felfogott anyagi érdeke megóvására, 
megfölebbezi a vendéglői bérlet egy évi 
meghosszabbítása tekintetében hozott köz
gyűlési határozatot.

Es a polgármester fölebbezését hatal
masan támogatja az a körülmény, hogy a 
nagyvendéglő bérbevételére, dacara az árve
rés indokolatlanul történt mellőzésének, igen 
előnyös Írásos ajánlatot adtak be a városi 
tanácshoz, illetőleg képviselőtestülethez az uj 
fogyasztási- és italadó-bérlők, oly kötelező 
ajánlatot, melyhez nagyobb nyomaték okáért 
és komoly voltának bizonyítására, az aján
lati összeg 10 százalékát, 600 frtot is csatol
tak óvadékképen.

Nem tartjuk ily viszonyok közt lehetet
lennek, hogy a város a nagyvendéglőért ez
után évi SOi >0 frt bérösszeget is kap, ami 
jövedelmünket, a — közterheket számba véve, 
— nem éppen megvetendő évi 3600 frttal fogná 
fokozni.

Hogy a mai bérszerződés egy évi meg
hosszabbítására vonatkozó könnyelmű és még 
is elodázhatlannak mondott határozat hozásá
ban ki a vétkes, kit terhel muladékosság ? 
ezt a főispán által e részben megindított vizs
gálat ki fogja deríteni.

S a közjövedelmünk addig is tetemesen 
emelkedik.

25-141.
Szenvedélyes ujsággyüjtő vagyok.
Érdekes vagy nem : útón-útfélen, ahol 

ujságlapra lelek, összeszedek mindent, abból az 
elvből kiindulva, hogy: az ember soha nem 
tudhassa, minek hol és mikor látja hasznát.

>SZE N TES és VT D E K E«

— Hat nem ismernek többé ? Hiszen 
én vagyok a matrózfiú!

Látják, uraim, rövid hat óra alatt ez a 
kölyök élemedett matrózzá nőtte ki m agát! 
Hát hallottak önök valaha chez hasonló dol
got, uraim ? — —

Xrisán befejezte az elbeszélését. Ilyes
mit, a mi vele az egyenlítő alatt történt, bi
zony mi eddig soha nem hallottunk. Ezért is 
végre a társaság egy tagja megemberelte 
magat, hogy kérdezze:

— Es aztán sokáig kellett önöknek e 
rettenetes hőség alatt feküdniük, Krisán ?

— Hála istennek, nem ! felelt az öreg. 
Még aznap este beborult az ég és úgy megeredt 
a zápor, hogy a vizek ismét megduzzadtak 
és mar a következő napon könnyű szerrel 
elhajózhattunk ismét az egyenlítő felett.

— Ügy, úgy ! ragadta meg a szót új
ból a kérdező. De hiszen ön azt mondta az 
imént, hogy ama táj fölött örökké kék ég 
mosolyog.

— Igen ? Azt mondtam ? vélte Krisán 
zavartalanul. Nos, akkor bizonyosan volt va
laki ama napon az >E u 1 á 1 i a« fodélzetén, 
aki m é g  a m o s o l y g ó  d e r ű t  is  l e h a -  
z u d ta  az  é g r ő l !

Mert a szó elrepül, de az Í r á s  meg
marad és emberek jellemvilágára igen eredeti, 
a mellett csalhatatlan következtetések vonhatók 
abból, ahogy, teszem, egyazon egyénről vagy 
ügyről, egymástól nem is messze eső időközök
ben — nézetüket Írásban lerakták; nyomtatott 
Írásban, ujságpapiroson, mely minden körülmé
nyek közt a nyilvánosságnak, a nagyközönség
nek szánja a bent kifejezett gondolatot, jellem
vagy erkölcs-rajzot.

Olykor aztán egy-egy ily összeszedegetett 
újságban megragadja a figyelmemet valami kü
lönös esemény vagy feltűnő jelenség.

Úgy rémlik, mintha e jelenség v i s s z á 
j á v a l  nem valami régen találkoztam volna 
szintén újságban, még pedig u g y a n a z o n  
ú j s á g n a k  egy más számában.

Ilyenkor aztán valami nevezhetetlen nyug
talanság fog ei. Ugv érzem, mintha pirulnom 
kellene egy emberért, azért, mert isten képére 
teremtett ember létére, ki tudja: mi indító ok
ból, vaskos következetlenségbe esik s ma hideg
nek tartja, mit tegnap melegnek mondott, ma 
meggyalázza kit tegnap bálványának vallott.

De, mert nem vagyok a dologban egészen 
bizonyos, hát ideges lázban turkálom fel a ha
lomra gyújtott régi újságokat: ha talán ráakad
nék a n n a k a j e 1 e n s é g n e k a v i s s z á 
j á r a ,  mely most a figyelmemet fölkeltette, 
nyugtalanná, idegessé tett.

Így jártam a héten is.
Kezembe került egy megyénkbeli újság 

f. évi 141-ik száma. Természetesen, a v e z é r 
c i k k  olvasásába fogtam és ahogy olvasom, 
olvasom a sorokat, ahogy mindjobban belemé
lyedek az olvasottak s z e l l e m é b e :  nyug
talanságom egyre fokozódik s egyszerre kijege- 
cesedik elmémben a gondolat:

>E n n e k a j e l l e m  r a j z n a k  a 
visszáját i s m e r e  m. Olvastam azt, nem va
lami régen, egv újságban. De mikor, melyikben?

Ledobtam az ujságpéldányt és izgatottan 
kezdtem turkálni, a gyűjteményem megsárgult 
lapjai közt.

Megvan ! Ez az ! A 25-ik szám !
Szétterítem magam előtt az újságot. Ve

zércikkének cime : »K ö z é l e t i  k e n d ő 
z é s * ;  tárgya: hogy Csongrádvármegye főis
pánjának nagyon fáj az ellenzéki jelöltek diadala 
a vármegyében megejtett országgyűlési képvi
selőválasztásoknál, hogy ebbe nem képes meg
nyugodni s hogy ez okból kérvénnyel szándé
kozik megtámadtatni, vagy már mégis támad- 
tatta a csongrádi és tápéi követválasztásokat.

És ennek a vezércikknek 10-ik bekezdé
sében szóról-szóra ezeket olvasom :

>V a l ó b a n ,  s e  m m i s e m  j e 1- 
1 e m z i j o b b a n a m a i  v á r m e g y e i  
k o r m á n y z a t n a k  l é h a s á g á t ,  m in t  
az, h o g y  a z o n  v á l a s z t á s s a l  s z e ra
b é n ,  m e l y n e k  l e f o l y á s á r a ,  m e l y n e k  
r e n d j é r e  é s  t i s z t a s á g á r a  F e k e t e  
M á r t o n ,  e vármegye legtisztább és legönsetle- 
nebb jellem ű fér fia őrlődött v á l a s z t á s i  e l
n ö k i  m i n ő s é g b e n , k é r v é n n y e l  m e r 
n e k  é l n i  a k k o r, m i <1 ő n a v á l a s z t á s i  
e l n ö k ,  k i t  a k é r v é n y  e l b í r á l á s á n á l  
első s o r b a n  h a l l g a t n a k  m e g , t ö b b  
i z b e n n y i 1 t a n k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  
e z  a v á l a s z t á s  o l y  p é l d á s  r e n d 
b e n  f o l y t  1 e, h o g y ő e l  s e m  k é p z é l 
h e t  i, m i n ő a 1 a p o n l e h e t n e  a z t  m e g 
t á m a d n i .*

Leteszem a 25-ik számot, kézhez veszem 
a 141-et.

Összehasonlítom a két újság címét, mind* 
a kettő » S z e n  t e s i  L a p * ,  összehasonlítom 
az évszámot, mind a kettőn 1892.

A 141-ik számú példány vezércikke »R é g i 
m ó d i* .  És ennek a vezércikknek 17-ik be
kezdésében szóról-szóra ezeket olvasom:

»P é r s z  e, p e r s z e ,  F e k e t e  M á r 
t o n  ú r . A z  ő r é s z v é t e l e  n é l k ü l  v e 
s z e d e l m e s  i s  v o l n a  f o l y t a t n i  e z t  
a c s i k l a n d ó s  v i z s g á l a t o t .  Hiszen ő 
mindég egyik főszerve volt az eltussoló appará
tusnak. Oly iskolában nőit fel, melynek hitval
lása az eltussolás s a b b a n  a z  i s k o l á b a n  
b ő s é g e s  a l k a l m a  v o l t  elsajátítani a 
Jurfangnak azt a válogatott fogásait, m e- 
l y e k n e k  s e g í t s é g é v e l  az  a f r i k a i  
s z e r e c s e n t  i s  h ó f e h é r r e  l e h e t  
m o s n i* .

Majd a következő bekezdésben :
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» U ra ra ,  t e r e m  tő m ,  i s z e n  m e g 
t ö r t é n h e t i k ,  h o g y h a  a Fekete Márton 
úr kipróbált raffinériája n e m  ő r k ö d i k  a 
v i z s g á l a t n á l ,  a bizottság még v a 1 a m i- 
k é p  k i s ü t h e t i  a z  i g a z s á g o t.< stb.

Ugyan — fűzöm tovább a gondolatot — 
egy-azon F e k e t e  Mártonról van szó e két, 
egymástól annyira elütő jellemrajzban ?

És ha igen : miként eshetett, hogy az 
1892. február 26-án, egy újság 25-ik számában 
még a vármegye legtisztább és legönzetlenebb 
jellemű férfiúnak vallott és nyiltan hirdetett em
ber, 1892. december 2-ára, u g y a n a z o n  ú j 
s á g n a k  u g y a n c s a k  r ó l a  a d o t t  j e l -  
1 e m r a j z á b a n az eltusollási apparátus fő
szervére gubózott át, aki t e l v e  v a n  J'urfang
yal, raffinériával ?

Világos, hogy a két jellemrajz közül az 
egyik h a z u g .  Mert azt minden józan eszű 
ember kénytelen belátni, hogy az, akiről egy
azon év d e c e m b e r  2 - á n  határozottan ál
lítják, miszerint a z e l t u s s o l á s o k  i s k o 
l á j á b a n  nevelkedett fel, m a g a  e g y i k  
f ő s z e r v e a z  e 1 t u s s o 1 á s i a p p a 
r á t u s n a k  és r a f f i n é r i v a l ,  f u r -  
f a n g g a 1 van teli: ugyanaz az ember ugyan
azon év f e b r u á r  2 6 - á n nem lehetett a 
vármegye l e g t i s z t á b b ,  l e  g ö n z e t l e 
n e b  b j e 1 1 e m ű f é r f i a. És megfordítva : 
ha f e b r u á r  2 6 - á n  ily 1 e g t i s z t á b b 
és 1 e g ö n z e t 1 e n e b b férfiú volt, d e- 
c e m b e r  2 - á r a ,  rövid 9 hónap alatt nem 
változhatott át f u r f a n g g a 1 és r a f f i n é -  
r i á v a 1 t e l t  e m b e r r é ,  a v á r m e 
g y e i  e 1 t u s s o 1 á s i a p p a r á t u s  egyik 
f ő s z e r v é v é .

Az ujsággyűjtési szenvedélyem bizony erős 
dilemmába hozott.

íme, már-már azon a ponton vagyok, hogy 
nem tudok eligazodni a 2 5. és 14 1. két j e l 
l e m - r a j z a  közt.

Milyen hát F e k e t e  Márton ?
Érzem, hogy ezt a kérdést el kell dön

teni, mert különben . . .  jaj neked Csongrád- 
vármegye!

Tisztába kell hozni: vajon l e g t i s z t á b b  
és l e g ö n z c t l e n e b b - e  a férfiú, aki köz
életünkben előkelő szerepet játszik, vagy pedig 
csakugyan egyik f ő t é n y e z ő j e - e  a k ö z 
é l e t i  b ű n ö k  e l t u s s o l á s á n a k ,  r a f- 
f i n i r o z o t t  és f u r f a n g o s  voltában?

Javában töprenkedem a fogas kérdésen, 
mikor tekintetem újból a 2 5 - r e  és 14  1- 
re esik.

^Felelős s z e r k e s z t ő  é s  k i a d ó -  
t u l a j d o n o s :  S i m a  F e r e n c«, olvasom 
a 2 5 - ö n.

»Főszerkesztő é s  k i a d ó t u l a j d o n o s :  
S im a  F e r e n c .  Felelős szerkesztő: P i n t é r  
G y u l á t ,  olvasom a 1 4 1 - e n.

És menten világ gyúl ki' az agyamban ! 
A fogas kérdés el van immár döntve.

1892. február 26-án F e k e t e  Márton
nak o k v e t l e n ü l  a v á r m e g y e  l e g 
t i s z t á b b  és 1 e g ö n z e 11 e n e b b f é r- 
f i á n a k  k e l l e t t  l e n n i e .

Mert akkor még nem dőlt el a S im a  
Ferenc sora. Tápéi mandátumát kérvénnyel 
támadták meg. H i t t e ,  h o g y a v i z s g á l a t  
s o r á n  a v o l t  v á l a s z t á s i  e l n ö k ö t ,  
F e k e t e  Mártont i s  k i  f o g j á k  h a l l 
g a t n i ,  de k é t s é g b e n  v o l t ,  hogy nem 
semmisitik-e meg a mandátumot? Ha megsem
misítik, sikerül-e magát újból megválasztatnia, 
vagy n e m - e k é n y s z e r ü l  m e g m a r a d 
n i  s z a k a s z • : g a z g a t  ó n a k  a n n á l  a 
t á r s u l a t n á l ,  a m e i y n e k F e k e t e  M á r- 
t o n a f ő i g a z g a t ó j a ?

Szóval: S im a  Ferenc akkor hasznát vélte 
látni a F e k e t e M á r t ó  n felmagasztalásá- 
nak, dicsőítésének.

1892. december 2-án S im a  F e r e n c 
n e k  nincs többé mit várnia, mit remélnie Fe
kete Mártontól, d e  a z  á r m e n t e s i t ő  
t á r s u l a t t ó l  s e  m.

K i m a r a d t  a s z a k a s z i g a z g a t ó 
s á g b ó l ,  m e g k a p t a a  v é g k i e l é g í t é s t ,  
mely meg sem illette ; de megkapta azt kegye
lemből.

S hogy a társulat i l y e n  k e g y e l m e s  
volt S i m a Ferenchez, e b b e n  n e m  k i s  
r é s z e  van F e k e t e  Mártonnak. Már pedig 
tudjuk, hogy az elbizakodott gőg legelkeseredet-

teb ellensége lesz mindenkor annak, aki vele 
valamikor jót tett, iránta kegyelmet gyakorolt.

S i m a  Ferenc m a  n e  m felelős s z e r- 
k e s z t ő j e többé a >S z e n t e s i L a p«-nak.

A felelős szerkesztő az a P i n t é r  G y u- 
1 a, aki F e k e t e  M á r t o n  megyei főjegyző- 
sége alatt csapatott el f e g y e l m i  l é g  a 
mindszenti irnokságból.

Hogy ne változott volna hát ez a F e- 
k e t e  Márton 1892. február 26-tól 1892. de
cember 2-ig, vagyis 25-től 141-ig, a »S z e n- 
t e s i  L a p <  h a s á b j a i n  a v á r m e g y e  
l e g t i s z t á b b  és l e g ö n z e t l e n e b b  
f é r f i á b ó l  a vármegyei közigazgatási bű
nök e l t u s s o l ó  a p p a r á t u s á n a k  
f u r f a n g g a l  és r a f f i n é r i á v a l  t e l i  
l e g f ő b b  s z e r v é r e ?

Hiszen e z  a z  á t a l a k u l á s  e g é 
s z e n  t e r m é s z e t e s .  . . .

S mégis csak jó, hogy szenvedélyes ujság- 
gyüjtő vagyok.

A szavak elszállnak, de az irás meg
marad.

És ebből az Írásból bizony nem mindég 
előnyös világosság hárul cgy-egy ember jellemére.

Ez irás világosságánál hamar felismerni 
egy-egy ember erkölcsi silányságát.

Kópé.

Újdonságok.
Szentes, 1892. december 4.

— Emlékeztető. Szentes város képviselő
testülete holnap délelőtt 10 órakor, C s a  t ó 
Zsigmond dr. alispán — mint tisztujitószéki 
elnök, elnöklete alatt közgyűlést tart a he
lyettes polgármester-választás tárgyában. — 
A városunkban alakuló kerületi munkás-beteg- 
segélyző egylet iroda-felszerelésének bútor
szállítására nézve ma délelőtt 10 órakor tar- 
tatik meg az árlejtés az iparügyi tanácsnok 
hivatalos helyiségében, Onody-ház, szemben 
a  kaszinóval. — Az ipari és kereskedelmi 
alkalmazottak részére, a szegedi keresk. és 
iparkamara kezdeményezésére tartandó fel
olvasások elseje ma délután 3 órakor lesz az 
ipartestületi-ház nagytermében. Az első ily 
népszerű felolvasást a rendező-bizottság elnöke, 
B a l a z s o v i t s  Norbert főgimnáziumi tanár 
tartja.

— Vasútépítés. Gyors egymásutánban 
hárulnak cl a szentes-vásárhelyi vasútépítés 
útjából az akadályok. Az építési engedély- 
okmánynak a vármegyéhez történt lcérkez- 
téről már hirt adtunk; most alkalmunk van 
a közönségnek hirt adni arról, hogy a ke
reskedelmi minisztérium a vasútépítés részlet
terveit is jóváhagyta és erről a vasúti érde
keltséget a  napokban értesítette. Ezzel ledőlt 
a vasútépítés utolsó akadálya is és a vállal
kozó egész erővel foghatna a munkához, ha 
most meg a nagyon is korán beállott fagy 
nem zavarná ki a kubikosokat az általuk 
vállalt alépítményi földmunkából. A vállal
kozó — a maga felelősségére — már a rész
lettervek jóváhagyásának leküldése előtt be- 
állitotta az egész vonalon a földmunkásokat. 
Azonban, mint értesülünk, a bekövetkezett 
fagy ezeket annyira kizavarta a munkából, 
hogy amely vonalrészen 120—130 munkás 
kezdte meg a munkát, rövid néhány nap 
alatt alig maradt 15—1(5 munkás. Remélhető 
azonban, hogy az időjárás bekövetkezett 
lágyabbra fordultával a földmunkára vállalko
zott kubikosok ismét hozzáfognak a munká
hoz, úgy, hogy az tavaszra, a sinrakással 
együtt befejezhető lesz.

— A trónörökös vármegyénkben. F  e- 
r e n c z  F e r d i n á n d  főherceg prezum- 
tiv trónörökös a f. hó 2-án érkezett 1c vár
megyénkbe, hogy — mint P a 11 a v i c i n y

Sándor őrgróf vendége, résztvegyen az annak 
mindszent-pusztaszeri uradalmaiban rendezett 
vadászaton. A magas vendég a kisteleki vasút
állomásig útazott udvari szalónkocsiban, udvar
mestere W u r m b r a  n d t gróf, továbbá 
F ü r s t e n b e r g  gróf kíséretében. A ne
vezett vasútállomásnál a  trónörököst, nagy
közönség élén, melyet a  kíváncsiság csalt ki, 
P a 1 1 a v i c i n y  Sándor őrgróf és az ura
dalmába már korábban megérkezett főúri 
vadásztársaság várta. A  kisteleki indulóház 
előtt sorakoztak az uradalmi diszfogatok, hogy 
a magas vendéget és főúri társaságot a pusz
taszeri fényes vadászkastélyba röpítsék. Azt 
mondanunk is fölösleges, hogy a trónörökös 
és a főúri társaság a P a l l a v i c i n y -  
uradalmakban gazdag vadász-zsákmányra lel, 
mert talán sehol a nyúlak olyan gondozásban, 
ápolásban nem részesülnek, mint az őrgróf 
uradalmaiban, hol még arról is gondoskodva 
van, hogy a  tapsifülesek télen át rendszeresen 
élelmeztessenek.

— Hivatalos órák a vármegyén. C s a tó  
Zsigmond dr. alispán körrendeletét intézett a 
vármegye összes tisztviselőihez, amelyben a 
hivatalos órákat újból szabályozza. Eddig 
ugyanis a megyén délelőtt 9-től 12 ig, dél
után 2-től 5-ig tartott a hivatalos idő, vagyis 
naponta 5 óra hosszat. Az alispán, a mindinkább 
szaporodó elintézendő ügyekre való tekintet
tel, a délelőtti hivatalos órák számát érintet
lenül hagyja ugyan, de délután 2-től 5-ig, 
tehát 2 óra helyett 3 ra szabja a hivatalos 
időt, hangsúlyozván, hogy’- ez órák alatt min
den tisztviselő hivatalos helyiségében köteles 
tartózkodni, továbbá, hogy elvárja, miszerint 
a tisztviselők, amennyiben azt a viszonyok 
megkövetelnék, c megszabott órákon túl is 
teljesíteni fogják hivatalos kötelességüket.

—  Beszüntetett közlekedés. A váratla
nul, időnap előtt beköszönt téli fagy első 
sorban közlekedésünkben idézett elő érzé
keny kárt, amennyiben a  Tisza vize már be
állt, kemény jégpáncél borítja a folyam med
ret s a  kompközlekedés ennek folytán Szen
tes és Csongrád közt be lett szüntetve. A 
kompbérlők ugyan, értesülésünk szerint, egy 
nagyobb dereglyével, melyen esetleg egy 
kocsi egyszerre átszállítható volna a Tiszán, 
óhajtanák a további közlekedést fentartani, 
mi mellett — mint halljuk — egy kocsinak 
a Tiszán átszállítását egy forintban szabnák 
meg. A rendőrfőkapitány azonban, igen he
lyesen, c tekintetben a nézeten van, hogy 
— ha a  Tisza jege beállt, a kompcsatorna 
rendesen kivágandó és igy tartandó fenn, 
szokás szerint, a  kompközlekedés. Épp ezért, 
a  közlekedés biztosítása céljából, be is ren
delte magához a  kompbérlőket.

— Meghalt az utcán. S i m o n János 
polgártárs a  f. hó 3-án látogatóba ment a 
feleségével ágyban fekvő beteg sógorához. 
A látogatásból visszatérőben, közel a  lakásához 
Simont hirtelen rosszullét lepte meg, köhögni 
és fuldokolni kezdett, majd hirtelen összeros- 
kadt. Felesége és az azon menők segítségére 
siettek ugyan a szerencsétlennek, de mire 
felső-ruháiból kihántották és csizmáját a lá
báról lehúzták, hogy valamelyest könnyítse
nek állapotán, S i m o n  J.nos kilehelte a 
lelkét, meghalt. Hulláját nyomban lakásara 
szállították haza s a megejtendő orvosi vizs
gálat lesz hivatva, hirtelen bekövetkezett ha
lála okát megállapítani.

— Distingváljunk. A  »S z e n t e s i 
L  a p« legutóbbi száma hosszú vezércikket 
szentel az »a 1 i s p á n e 1 1 e n« folyó vizs
gálatnak, melyről Írja, hogy nem szabad cl- 
posványositani. Mi u g y a n e z t  e l  m o n d- 
t u k egy nappal korábban az c 1 p o s v á- 
n y o s i t á s r a ,  azzal a kis különbséggel, 
hogy nem fejeztük ki abbeli kívánságunkat, 
vagy inkább a k a r a t u n k a t ,  hogy a
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vizsgálat vezetésével m e g b í z o t t n a k  
nem szabad betegnek sem tennie. De nem ez a 
főcélja, hogy a distingválást hangsúlyozzuk, 
hanem az a  körülmény, hogy a »S z e n- 
t e si L a p« következetesen a z  a l i s p á n  
e l l e n  i n d í t o t t  v i z s g á l a t r ó l  
beszél, pedig e t e k i n t e t b e n  c s a k 
u g y a n  s z ü k s é g e s  d i s t i n g v á l n i .  
Mert a z  a l i s p á n  e l l e n  semmiféle 
vizsgálatot senki el nem rendelt, hanem 
igenis elrendeltetett a vizsgálat annak kide
rítésére : igazak vagy hazugok-e a . S z e n 
t e s i  L a p .  alispán-ellenes vádjai ?

— Mit ér egy emberélet? A belügy
minisztertől a napokban érkezett rendelet 
vármegyénk alispáni hivatalához, amelyben 
I< e c k Lajos csongrádi lakosnak, két ember
élet megmentéséért, a szentesi kir. adóhiva
talnál 52 frt. jutalomdij van kiutalványozva. 
E szerint egy emberélet értéke, oszt. ért. 
bankjegyekben kifejezve, 26 frt.

— Esküvő. Ifj. S z a t h m á r y  Pál, 
törekvő fiatal iparos-polgártársunk, a  í. hó 
8-án, délután 3 órakor esküszik örök hűséget 
T  a s n á d y Teruska kisasszonnyal, T  a s- 
n á d y Antal dr. polgármester kedves, szép 
nővérével.

— Amerikából. L ö v y  I. József, lapunk 
volt munkatársa, aki több mint egy éve meg 
nősülvén, ifjú nejével nyomban Amerikába 
költözött, a messze idegenben sem feledke
zett el szülőföldéről, melyhez ott is a legme
legebb hazafiúi érzéssel ragaszkodik. A na
pokban is szép jelét vettük Amerikában élő 
földink e meleg ragaszkodásának. A posta 
ugyanis Eau Clairből, New-Yorkból érkező 
levelet adott le szerkesztőségünknél. A le
vél lapunk volt munkatársától jön, aki az 
amerikai nemzeti banknak az osztrák-angol 
bank budapesti fiókjára kiállított egy utal
ványát küldi, melyben 5 forintot utalványoz 
a nevezett, egy szentesi születésű első elemi 
népiskolai szegény-sorsú zsidó tanulónak azzal 
a kikötéssel, hogy az illető tunulót 1 a u  b 
Dávid zsidó tanító jelölje ki. A messze ide
genben élő földink ez utalványát, további in
tézkedés végett, R e  is  Samu dr. zsidó hit
községi iskolaszéki elnöknek adjuk at. Maga 
volt munkatársunk nemes cselekedete pedig 
találja meg önmagában a legszebb jutalmát.

— Jószág-veszedelem. Gróf K .. r o 1 y i 
László szegvári majorjának jószágallományá- 
ban kiütött a ragadós száj- és körömfájás. 
A hatóságok nyomban megtették a szüksé
ges óvóintézkedéseket a major veztegzarol;.- j 
sara, nehogy a jószagveszedelem onnan el- 
hurcoltassék.

— Ha'.vac’ ora. A  » s z c n  t c s i  s z e -  
g é n y i z r. i s k o l á s  g y é r  m e k e k e  t 
f e l r u h á z ó  e g y l e t< a folyó hó 10 én, 
a Kass-szállóban, táncmulatsággal egybekötött 
halvacsorat rendez, melyre a közönséget ez 
úton, minden más meghívás mellőzésével 
hívja meg. Aláírási ivek a kaszinóban és a 
Kass-szalló éttermében vannak kitéve. Egy 
teríték ára, mely all halpaprikás, kenyér és í 
tésztából: 1 frt 50 kr. Vacsora kezdete este i 
fél 8 órakor. Tekintettel az igazán nemes ; 
célra és arra, hogy ez estély nagyon jó mu- | 
latságnak Ígérkezik, melegen ajánljuk e meg- , 
hívást a hal- és t.iuckedvelők figyelmébe.

— Pályázat állatorvosi állásra. Mind- : 
szenten, közgyűlési határozattal, községi állat- ’ 
orvosi állást rendszeresítenek, melynek bétől- i 
tésc iránt a tiszántúli járás főszolgabirósága I 
pályázatot hirdet. Az uj állatorvosi állással ■ 
300 frt évi fizetés és a Mindszent község } 
által szabályrendcletileg megállapított dijsze- , 
dési jog van összekötve, A pályázati határ
idő f. évi december 20-ika. Akik ez állást 
elnyerni óhajtják és igy a pályázat iránt 
érdeklődnek, annak részletei iránt a lapunk 
mai számában közzétett hivatalos hirdetésből 
szerezhetnek bővebb tájékozódást.

* Kitüntetés. Mauthner Ödön budapesti 
magkereskedőt újólag szép kitüntetés érte. A 
bolgár nemzeti rend tiszti keresztjével és a 
bolgár udvari szállítói címmel lett kitüntetve 
a kereskedelmi és mezőgazdasági téren szer

zett érdemeiért. Minthogy pedig c hazai cég
nek hódítása a keleten egyszersmind a ma
gyar termelés térfoglalását is jelenti, kétsze
resen örvendünk az említett kitüntetésnek, mert 
jelenleg, a midőn gomba módra keletkeznek 
uj magárúsok és a közönség a sok csalódás 
után haboz, vájjon hogy viselkedjék ezen 
magárúsok ajánlataival szemben, jól esik ama 
megnyugtató tudat, hogy e szakmában is van 
oly hazai cégünk, a mely ritka szolid elvei 
és üzleti ténykedése által nem csak belföl
dön örvend korlátlan és általános bizalomnak, 
hanem a külföldön is kivívta már az elis
merést.

7 A hölgyek ajánlatainak, kétségtelenül 
jó nagy részök van a Brand R i c h a r d 
gyógyszerész v a l ó d i  svájci labdacsainak, 
mely dobozonkét 70 kr. a patikában kapható, 
mai közkedveltségében ; a mennyiben e lab
dacsok biztos, kellemes s egyátalában leg
kevésbé sem fájdalmas hatásuknál fogva a 
nők köréből minden e fajta szert kiküszöböl
tek, s mint a sok köszönő-levél bizonyítja, 
emésztési zavarok, szívdobogás, vértorlódás, 
fejfájás, székrekdés stb. ellen használtatnak. 
Főraktár: Budapesten, Török József patikája, 
Király-u. 12.

* A »Baíár« az 1891. év 43. füzetében 
a Richtcr léle Horgony-kőipitőszekrényekről 
következőt írja:

A Richter-féle Horgony-Koépitőszekré- 
nyek azon karácsonyi ajándékok közé 
tartoznak, melyek a divatból ki nem mennek 
s melyek nem szorulnak a fokozódott aján
lásra de nagyon is megérdemlik, hogy a szép 
karácsonyi ünnepek közeledésével a szülők
nek újra emlékezetükbe hivatassanak. R i c h 
t e r F. A d. é s t a r s a c é g R u d o l -  
s t a d b a n és B é c s b e n, ezen kőépitő- 
szekrények gyártója (Horgony-Kőépitoszek- 
rénya »Horgony< gyárjegyről) minden módon 
arra törekedik, hogy a közönség minden 
lehetséges kivánatat, a  szekrények nagyságát 
és arait illetőleg, teljesítse. Körülbelül 23 
alapszekrényt hozott forgalomba, melyeknek 
ára 35 kr. és 26 frt. közt változik; ezenkívül 
vannak még kiegészítő vagyis nagyitó szek
rények, melyek hozzávásarlasa által az első 
Ízben vásárolt alapszekrények rendszeresen 
nagyobbithatók.

Ezen korszerű épitőszekrények értékét ille
tőleg. melyet a kicsinyek nevelésére befolyás
sal bírnak, a legkisebb nézet-eltérések sem létez
nek; örüljünk, hogy az újkor technikai haladá
sai lehetségessé teiték, hogy a faépitőszekrény 
az olcsóbb és sokoldalúbb kőépitőszekrény 
áltál pótható.

A >Bazár< Ítéletéhez nagyon szívesen 
csatlakozunk, mert a R i c h t c r-féle Horgony- 
Kőépitőszekrény tényleg a legértékesebb ajan-

Fekete, feher és színes selymeket 
I méterenként 45 krtól 16 frt 60 krig sima és mintázott 
’ mintegy JiO különböző fajta és 2ÜU0 különböző szín

ben szállil, megrendelt egyes öltönyökre, vagy végekben 
is postabér- és vámmentesen Hennebei'g G. (cs. kir. ud
vari szállító) selyem gyára Zürichben. Minták posta
fordulóval kúldeinek. Svájczba címzett levelekre 11 kros 
béljeg ragasztandó. (1)

Felhívás
a helybeli ipa ri és keresk . a lkalm azottakhoz.

A s z e g e d i  k e r e s k e d e l m i  és 
i p a r k a m a r a  elhatározta, hogy az ipari és 
kereskedelmi alkalmazottak részére a tel folya
mán v a s á r n a p i  n y i l v á n o s  e l ő 
a d á s o k  rendezéséről kíván gondoskodni ke
rületének azon nagyobb városaiban, melyekben 
ily előadások taitására egyrészt fölolvasókat 
nyerhet meg, másfelől pedig bizonyságot sze
rezhet, hogy az előadásokat az azokra utaltak 
kellő számban fogják látogatni.

E célból nevezett iparkamara engem azzal 
bízott meg, hogy egy arra a célra megalakí
tandó bizottsággal egyetértve, ily előadások elő
készítéséről és rendezéséről gondoskodjam. Mi
után erre nézve az előkészületek megtétettek, 
felhívom s felkérem az érdekelt helybeli ipari 
és kereskedelmi alkalmazottakat s általában az 
iparos és kereskedői osztályt, hogy ezen elő-

adásokat, melyek m á t ó l  k e z d v e ,  i n- 
d e n  m á s o d i k  v a s á r n a p  d é l u t á n  
3 ó r a k o r, a h e l y b e l i  i p a r t e s t ü 
l e t i  h á z  (céhház) nagytermében fognak tar
tatni, minél nagyA.b számban szíveskedjenek 
látogatni, mert fcV.ő’l van függővé téve a további 
előadások folytatása. Az előadások sorát ma 
alulírott fogja megkezdeni, a következő felol
vasók sorrendje annak idején a helybeli lapok
ban fog közöltetni.

Szentes, 1892. dec. 2.
J'atázsovits Norbert,

biz. elnök.

Irodalom .
Tartalmas hetilap. Szokva vagyunk 

ahhoz, hogy a Magyar Nők Lapja, mely az 
összes képes családi lapok között a legjobb, 
minden héten gazdag tartalommal jelenik 
meg, de ilyen tartalmas szamot, mint a most 
megjelent 48-ik szám, még a Magyar Nők 
Lapja szerkesztői sem produkálták. Legelői 
látjuk gróf Apponyi Albcrtnek, e nagy ma
gyar államférfiúnak aerképét, szellemesen 
megirott életrajz kíséretében. Gróf Zichy 
Gézának most megjelent költeménykötetéből 
egy gyönyörű mutatványt olvasunk. Van e 
számban három eredeti elbeszélés, egyik 
Kistcleky Edétől, a széles körben ismert fia
tal költőtől, a másik Boldisár Kálmántól, kit 
különösen a debreceniek tartanak nagyra, 
mert ő az ottani elbeszélő generáció legfiata
labb tagja. Van egy fordított elbeszélés, van 
regénymelléklet, tudományos cikk három re
mek rézmetszettel illustrálva; ismeretes egy 
híres francia geológusnak, Reclus Eliézusnak 
legközelebb megjelent munkájáról. Szánthay 
István gyönyörű eredeti tollrajzajzai, melyek
kel az elbeszélések és költemények kisérve 
vannak, valóságos kis műremekek. Ez a rajzoló, 
a ki bizonyára még fiatal ember, azon az 
úton van, hogy legnagyobb művészeink kö
zött emelgessék mielőbb a nevét. A lap, me
lyet ily számok után minden családnak mele
gen ajánljunk, a legolcsóbb heti lapok egyike. 
Előfizetési ára negyedévre 1 frt 50 kr. A 
negyedéves előfizetők ajándékba kapjak az 
>Ö r  ö k s z é p s é g< tankönyvet.

Az Ország-Világ, a legnagyobb, legszebb, 
tcgelterjedtebb s B e n e d e k  Elek által ki
tünően szerkesztett szépirodalmi lap 4 7—48-ik 
szama, mint önálló füzet is megjelent. A füzet 
érdekes tartalmából fölemlítjük a következőket: 
N a d i a , Georges Nazim regénye. V r f i é s  
l e á n y z ó ,  Béla Henrik fordítása. M á k  k ö 
p ö n y e g j e ,  Tömörkény Istvántól. A h o l  a 
d é l i b á b  c s i l l a n ,  Lakatos Károlytól. Fan
tázia, Ürményi Emíliától. H o g y a n n e m  
f e d e z t e  löl K o l u m  b ú s  A m e r i k á t ?  
I r o d a l m i  á l n e v e k .  V á r o s  v é g é n ,  
Sajó Aladártól. A v i 1 á g j  á ró  a n g o l ,  Gár
donyi Géza humorós regényé ^illusztrációkkal.) 
W e k e r le (arcképpel.) B— E-től. E ö t v ö s  
K á r o l y  (arcképpel.) G— é-től. A m a g a s 
u a (költ.) Lauka Gusztávtól. B e c s ü l e t b e l i  
ti g y, Malonyai Dezsőtől. A r é g i  R á k ó c y- 
n ó t a é s i n d u 1 ó. id Arbányi Kornéltól. 
B i r i k e s z e r e n c s é j e ,  1‘aral Bertalantól. 
F é r f i k o r  (költ.) Lévay Mihálytól. D r á m á k  
a m a g y a r  t ö r t é n e l e m b ő l ,  Sebesztha 
Károlytól. M ü t ö r t é n e t i  k é p e k ,  dr. 
Nyári Sándortól. A h é t r ő l  cim alatt S z é 
k e l y  Huszár tárcái igen érdekes képet adnak 
a hét eseményeiről, a N ő k  v i l á g a  és a 
többi rovatok szintén érdekesen tájékoztatnak 
a hazai és a külföldi fontosabb társadalmi vagy 
művészi eseményekről, a divatképek legújabb 
francia minták után készülnek; a képek pedig 
a haza és külföld jelesebb festőinek remek
műveit mutatják be. A kiváló és gazdag tartalom 
mellett díszes kiállítása és olcsósága teszi még 
a ánlóbbá e lapot. Előfizetési ára egész évre 8 
frt, félévre 4 frt, negyedévre 2 frt, egy hóra 70 
kr. Egyes szám ára 16 kr., kettősé 30 kr. (Szer
kesztőség és kiadóhivatal: Budapest, Erzsébet- 
körút 12 )

Karácsony előtt.
Kicsinyek öröme nagyok boldogsága, 

szép karácsony este, angyalok estéje, meg
száll a szeretet angyala mindenkit, hogy örö
met szerezzen ez este kedveseinek, hozzátar
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tozóinak, mintegy hálaemlékeül annak, hogy 
a Mindenható ezen az estén ajándékozta meg 
az emberiséget legnagyobb szeretetével, az 
üdvözitő Jézussal. Erre az öröm-estére készü
lődik már hetekkel előre minden család ki
csinye nagyja egyaránt; de készülődik a  ke
reskedővilág is, hogy alkalmat nyújthasson a 
karácsonyi ajándékokat minél szebb és ked
vesebb tárgyakkal idejekorán szolgáltatni.

Legelső a  karácsonyi ajándék-tárgyak be
mutatásában K e r t é s z  T ó d o r  diszműárú- 
csarnoka, (Budapest Dorottya-útca 1. szám). 
Ide belépve, a tündérmesék országában lenni 
hisszük magunkat; van itt minden, mit a kép
zelet szépet, diszeset, csillogót és fantasztikusát 
alkothat; az ajándéktárgy és játékszerek 
valóságos bőségszaruja ez ; megtalálhatja itt 
mindenki azt, mit öröm szerzésére célszeünek 
talál. A t. vidéki közönség, kinek nincs al
kalma feljönni Budapestre, legcélszerűbben 
teszi, ha Kertész Tódor 2000 képpel díszített 
árjegyzékét kéri (mely díjmentesen küldetik 
meg) s elég jókor rendeli meg szükségletét, 
mert Kertész Tódor üzlete a karácsony előtti 
héten annyira túl van halmozva megrende
lésekkel, hogy az utóbb érkező rendelések 
elküldésében késedelem állhat be. Tájékozásul 
közöljük Kertész Tódor árjegyzékéből azon 
alkalmi tárgyak kivonatát melyeket karácso
nyi ajándékul különösen ajánlunk : Karácsonfa- 
diszül ezüstszál rezgő-csillag tucatja 60 kr. 
Arany, ezüst, vagy szivajvány színű angyal 
hajszál, csomagja 40 kr. Rezgő üstökös 
arany és ezüst színben. 15. 30 kr. Nagy rezgő 
csillag a fa hegyére 30 kr. Csillámló fürtök 
tucatja 60 kr. Dió aranyozó és ezüstöző fürt j 
10 kr. Dió aranyozó folyadék ecsettel 80 kr. i 
Aranyozott czipőcske 20 kr. Lámpiónok a 
karácson fára 5. 10 kr. 10 db. 45 kr. Halacska 
5, 10, 15 kr, 10 db. 45. 90 ki. Kecske, páva, 
gólya, kakas, bárány, stb. dbja 10—30 kr. 
Külön üvegekből, igen fényes csillagok sok

féle színben 5—40 krig. Aranyozott papir
os illagok 10 kr. Lebegő angyal mozgó szár
nyakkal 40, 50, 60, 85 krtól 6 frtig. A kedély- 
derítő, meglepő tréfás tárgyak egész légiója, 
a játékszerek gyermekek, fiuk és leánykák 
részére, Fröbel oktatva mulattató játékai, az 
iskolai és magánoktatáshoz való cikkek, az 
ajándéktárgyak átnyujtásához alkalmas meg- 
lcpetési tárgyak, a bűvész-mesterség és a 
játékasztal kellékei, a diszműtárgyak és keleti 
búvár-cikkek ezer-féle változata és oly óriási 
mennyisége van az árjegyzékben bemutatva 
képekkel is, hogy azokat legcélszerűbb ma
gából az árjegyzékből kiválasztani, miért újó
lag ajánljuk Kertész Tódor árjegyzékének 
megrendelését, miután az kívánatra ingyen 
és bérmentve mindenkinek megküldetik.

A téli esték kellemességei közé tartozik 
a teázás is; a karácsonyi ünnepekre pedig 
kétszeres figyelemmel gondol minden csa
ládfő, mert ekkor majdnem minden háznak 
van kedves vendége, akiknek a  háziasszony 
igyekszik a legjobbal szolgálni. A fő tehát 
jó teát és kitűnő rumot, de azért jutányos 
áron szerezni be. Jó szolgálatot óhajtunk tenni 
tisztelt olvasóinknak, ha e célból figyelmükbe 
ajánljuk K o v á c s  és M e z e y rövid idő 
előtt megnyílt tea- és rumkereskedését Buda
pesten, Kerepesi út 6. sz. a. E két fiatal ke
reskedő e téren a legelőkelőbb üzletekben 
szerzett tapasztalatai és összeköttetései foly
tán a  legjobb árúk jutányos beszerzésével 
rendezte be üzletét s igy a legelőnyösebb 
árakon szolgáltatja ki a legkitűnőbb minőségű 
orosz és kínai teát, jamaikai és brazíliai ru
mot, valamint mindennemű tea-süteményt, jó 
magyar és francia valódi cognacot, palack
borokat, likőröket és különféle legjobb minő
ségű kávékat.

A kik tehát illatos és zamatos jó teát, 
s egyéb italokat akarnak élvezni, azoknak 
ajánljuk a K o v á c s  és M c z e y céget, 
teljes bizalommal fordulhatnak oda megren
deléseikkel, mert azok legnagyobb megelé
gedésükre fognak teljesittetni. A cég díszes 
árjegyzékét kívánatra díjmentesen megküldi.

Igen alkalmasok karácsonyi ajándékul 
a hangszerek és zenélő művek. Ezeket leg
jobb S t o w a s s e r  János hangszergyáros 
raktárából, Budapest, II. lánchid-útca 5 sz. a. 
rendelni meg, hol minden jutányosán és jó 
minőségben kapható. Mint legújabb hang

szert, ajánljuk a P o Ü  p h o n önzenélő mű
vet, ára 17, 30, 60 frt. 6 drb. hangjegygyei 
együtt; ugyanez hajtóművel 9—25 frt, hang
jegyekkel együtt. S i m p h o n i u m o k ,  ön
játszó 18 frt. hangjegyekkel, hajtó művel 
7—14 frt. A r i s t o n 18 frt hangjegyekkel; 
miniatűr 8 frt. hangjegy drbja 20 kr. P h ő- 
n ix , acél boritóval, 22 frt, hangjegy drbja 
50, 60, 70 kr. — H e g e d ű k  vonóval 3 írt
tól feljebb. C i t e r a  minden hozzávalóval 
9 írttól feljebb. C i m b a l o m  35 írttól fel
jebb. S t o w a s s e r  János szállítója több kon
zervatóriumnak, katonai és magán zenekarnak, 
s minden kiállításon, hol részt vett, első ki
tüntetést nyert. Képes árjegyzékét kívánatra 
díjmentesen megküldi.

A legkellemesebb ajándéktárgyakat bi
zonyára a finom pipere és illatszerek képezik, 
melyek valódi francia és angol készítmények
ben csakis V é r t e s s y  Sándor illatszertá
rában kaphatók Kristóf-tér 8 sz. a. Az idei 
kedvelt újdonság-parfümök: Extráit Oeillet 
de Nicc, Bouquet Sé'iect, Bouquet Európa, és 
Páris Caprice. Ezeken kívül a leggazdagabb 
választékú mindennemű pipere és illatszerek, 
a leggyönyörűbb cazetták és toilete cikkek 
képezik a karácsonyi ajándékok valóban elő
kelő tárgyait. Vidéki megrendeléseket gon
dosan és gyorsan eszközöl Vértessy Sándor 
illatszerkereskedése.

Célszerű és kedves ajándékok rendelhe
tők meg K á r o l y i  G y ö r g y  papirkereske- 
déséből (Dorottya-útca 10. sz,) Különösen 
érdekes mint újdonság is a »Deákné vászna* 
levélpapír, 50 finom hamis vászon levél és 50 
hozzá való levéltok 1 frt. az >Emke» levél
papír, jótékony célra 1 carton 1 frt. Díszített 
divatos levélpapírok, dobozban 90 kr. 1.20, 
1.80 kr. Családi levéipapiros dobozzal 2.50, 
3.50 5—6 frt. Emlékkönyvek 1.20—6 frtig. 
író aljzatok 2—5. íróasztali berendezések, tin
tatartók stb. karácsonyfa-aiszek. Újévi üdvöz
lő kártyák, egy collecció 12 db. 1—2 frt. Dí
szes kivitelű névjegyeku jévre. Fali előjegy
zési és tárcanaptárak. Károlyi György pa- 
pirkereskedése elismert szolid és pontos ki
szolgálásáról s teljes bizalommal fordulhatnak 
hozzá t. olvasóink megrendeléseikkel.

Karácsonyi ajándékul igen célszerű és 
becses tárgyak az arany és ezüst ékszerek, 
melyek B e n e d e k  G á b o r  és T e s t v é r e  
drágakő-, ékszer és óraraktárában, Budapest, 
Hatvani útca 17. sz. rendelhetők meg leg
jobban. E cég, mely 1867-ben alapittatott, 
méltó a t. közönség teljes bizalmára, mely 
minden megbízást a legnagyobb gonddal és 
lelkiismeretességgel teljesít. Gyártmányai úgy 
szépség mint divatossag tekintetében minden 
igényeket kieiégitnek, s a nem tetsző vagy a 
meg nem felelő tárgyakat minden veszteség 
nélkül kicseréli. Különösen alkalmasak kará
csonyi ajándékul a következő tárgyak : Finom 
arany női divatgyűrűk 2—3—5 írttól feljebb. 
Finom arany férfi pecsétgyűrűk 8—12—20 
frintól feljebb. Finom arany valódi gyémán- 
tos gyűrűk 10—15—20 frtól feljebb. Valódi 
gyéuiantos, ezüst vagy 14 karátos aranyba 
foglalt fülbevalók 12— 15—25 írttól feljebb. 
Finom arany férfi óralánc 15—20—30 írttól 
feljebb. Finom arany női divatos óralánc 
18—22—30 írttól feljebb. Fiuom arany kar- 
perecek simán 8—12—15 írttól feljebb, valódi 
gyémántkövekkel 25—35—80 írttól feljebb. 
Ezüstneműek 13 próbás ezüstből, gyertya
tartók, cukorszelencék, kenyérkosarak, ecet- 
olaj-tartók, ezüst dohányszelencék, csemege- 
állványok, poharak és evőeszközök. A tár
gyak kivétel nélkül a  m. k. fémjelzóhivatal 
által felülvizsgálva s törvényszerűen fém
jelezve vannak, s a drágakövek valódiságáért 
és súlyáért írásbeli kezességet vállal a cég. 
Árjegyzéket kívánatra díjmentesen küld.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Az orsz. ipartestölet nemzetgazdasági 

szakosztályának Matlekovics Sándor elnök
lete alatt tarto tt ülésén B e r n á t István 
fejtette ki a szövetkezeti törvény reíormájra 
vonatkozó nézeteit. Szerinte a reform szük
séges azért, mert a jelenlegi törvény mellett 
a szövetkezés terén súrűen mutatkozó vissza

élések meggátolása lehetetlen; de nem mel
lőzhető a szövetkezeti törvény revíziója azért 
sem, mert jelen törvényünk figyelmen kívül 
hagyja éppen azon kiváló fontosságot, mely- 
lyel a szövetkezetek erkölcsi és politikai 
szempontból bírnak. A jelen törvény szerint 
ezek csak a vagyonszerzés eszközeit képe
zik. Lnnék az egyoldalú, a viszonyok által 
nem indokolt fölfogásnak következménye az, 
hogy legtöbb szövetkezetünk az erkölcsi cé
lokat rendszerint figyelmen kivtil hagyja. Ez 
konstatálható főleg a több százra menő hitel- 
szövetkezetnél. A kooperatív társaságok tu
lajdonképen a kis iparosok egyesülése szem
ben a sok gyárral. Tőkéhez segítik a gyári 
munkást vagy kisiparost, szoktatják az ön- 
kormányzathoz, és hivatásuk, hogy tisztább 
erkölcsi elveket vigyenek be az üzleti világba. 
Nálunk ez ma megfordítva áll, épen ezért 
előadó javasolja : mondja ki az iparegyesület, 
hogy a t ö r v é n y  r e f o r m j á t  s z ü k 
s é g e s n e k  t e k i n t i ;  mellőzhetlennek 
találja, hogy az alapítók és igazgatósági ta 
gok csak kifogástalan egyének lehessenek; a 
szövetkezetek működése rendszerint csakis 
a székhelyre terjedjen ki. a cégbejegyzési 
eljárás módosítandó, a lármás hirdetések, 
tagoknak ügynökök által szerzése eltiltandó, 
mindenek fölött pedig helyeztessenek a szö
vetkezetek rendszeres ellenőrzés alá. A  szö
vetkezetek terjesztése végett alakittassék at 
az orsz. iparhitelszövetkezet, terjessze ki mű
ködését a vidékre is, s az ott alakuló szövet
kezeteket támogassa erkölcsileg és anyagilag. 
M a t l e k o v i c s  Sándor tüzetesen terjesz
kedik ki az előadó javaslataira és ecsetelte 
a szövetkezeti ügy terén mutatkozó viszássá- 
gokat, de ismerteti a szövetkezeti ügy elég 
örvendetes fejlődését is. Mudrony Soma, dr. 
Ballagi Béla, Eőry Farkas Kálmán felszólalása 
után a szakosztály elhatározta, hogy a szö
vetkezeti ügy reformjára vonatkozó legfon
tosabb kívánalmakat precizirozza, a társa
dalmi téren megindítandó akciót meghatá
rozza és a reformmunkálat mielőbbi keresztül
vitelére a kormányt fölkéri.

Gazdasági és üzleti értesítés.
Szentes, 1S92. december 3.

Egy hét óta komor téli képet öltött az 
idő, kétszer esett egy-egy kis hó, mely be- 
fehéritette a földet, de aiig-alig takarja a 
fagy áltál megcsigázott vetéseket; egyébiránt 
a  száraz fagy sem árt még a gyenge veté
seknek sem, mert a  föld felületét szaraz por 
takarja.

A búza-űzlet még tartósan lanyha. Mind
amellett, hogy a búza ára 5— 10 krral emel
kedett, a  termelők várnak s még sokkal na
gyobb áremelkedést remélnek.

Az arpa, kukorica ára jelentékenyen 
visszaesett, mivel a tartós jó útak mellett 
igen nagy a behozatal. A  hízott sertés és a 
kövér lúd ára igen alacsony, és mivel árpa 
és kukorica csak helyi hizlalásra véteti — 
mindinkább fogynak a hizlalók.

Az árakat a következőkben jegyezhetjük :
B ú z a 79—78 klós, mm. 7 frt 20 kr., 

7 frt 30 k r.; 76—77 klos, mm. 7 frt, 7 frt 
10 k r.; 75—74 klós, mm. 6 frt 60 kr., 6 frt 
80 kr.

Á r p a  köble 4 f r t; mmja 4 Irt 60 kr., 
4 frt 75 kr.

K u k o r i c a  mm. 4 frt 50 kr., köble 
4 frt 20 kr.

Z a b  köble 3 frt 60 kr.
H e r e m a g mm. 37—40 frt.
S z a l o n n a  mm. 40 frt.
H í z o t t  s e r t é s ,  tiszta vágásra, 

36—37 kr. klója.
H í z o t t  l ú d  párja 3 frt 20 kr., 4 

frt 50 krig.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: Dr.Mátéffy Ferenc
Társ-szerkesztő: Bánfalvi Lajos.
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T  Űzlebáthelyezss. " W
Van szerencsém a tisztelt közönséget tiszte

lettel értesíteni, hogy

férfi-, női- s gyermek-cipő-, 
kalap- és divatáru-üzletemet

a Haris-féle ház görög-templom melletti helyiségé
be helyeztem át.

Mint eddig, úgy a jövőben is legfőbb igyeke
zetem lesz, hogy leglelkiismeretesebb kiszolgálás 
által tisztelt vevőim bizalmát kiérdemeljem.

Uj helyiségemben nagy forgalmat elérendő az
á ra k a t is m élyen leszállítottam .

Tisztelettel:

özy. Klein Auguszta.

SIS

I

i
$

*83
Ahb

io-9 özy. Klein Auguszta. J §

Richter féle türelmi játékok: Gyötröszellem,
Keresztjáték Körrejtély, Fejtörő, Pythagoras stb. sokkal 
mulatságosabbak most, mint az előtt, mert az új füzetek 
a kettősjátékokra is tartalmaznak feladatokat. Csakis a 
„Horgony11 gyárjegygyel valódiak. Egy darab ára 35 kr.

Ezer meg ezer szülő dicsérőleg elismerte a híres Richter 
le

Horsany-KőÉpítöszskrényeK
nagy nevelési értékét, jobb és értékesebb játék nem létezik, 

sem gyermekek, sem felnőttek számúra. Leg
jobb, és tekintetbe véve a tartósságot

a legolcsóbb karácsonyi ajándék
kis és ua£

í—, erről, valamint :
énitménvekke! ellátott

kéknek. — Részletesebbet
•Imi játékokról a pompás 

árjegyzékben találni, 
melyet minden szülőnek ajánlhatjuk, hogy 

V'.á x kellő időben érdemes játékot választhassanak 
gyermekeiknek. Ezen könyvecskét alúlirt 

A > '/ cégtől ingyen és bérmentesen kapható. Mind- 
*-\\y azon kő,-piföszeklények, melyek csomagolásán

..Horgony4- gyárjegy hiányzik, közönséges 
és kiegészítésre hasznavehetetlen utánzatok: 

ennélfogva mindig kifejezetten csak
Richter féle Hurgony-Köépitöszekrényei
kórendők és csak azok fogadandók el, mert eddig felülmúlhatat
lanok s melyek 35krtól egészen 5 írtig sőt ezen felül is minden 
finomabb játékszerkereskedés benkészletten tartatnak.

R ic h te r  F. Ad. é s  tá r s a
Első oszt. majzy. csfisz. és kir. szabadalm. köépitOszekrönygyár 

B e c s ,  I. N ib e l u n g e n p a s s c -1.

fai^is] isszisi is i5zisi jaj^isi ib j m z is i iaiv

á r i a c z e 111
Gyomorcsenpek

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes 
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: éhágyialanság. gyomorgyengeség, bürüs lehelet, 
felfujtság. savanyú felböftöqés. hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiiá- 
lasztás. sárgaság, u- dór és hányás, gvomorgörcs. szűkülés.

llath  •t >s gyógyszernek • izonyult fejfájásnál, a menynyiben «-z a gyo
mortól származott, gy’omortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbrpk 

és httmorrhoi-Já-nál.
Említett bajoknál a ) l n r l i i r : r / l l  n > io n io i r i i r i i i i r l i  

é v i t  óta kitűnőknek bizonyultak, a mit száz meg száz bizo
nyítvány tanúsít. Egv kis üveg Ara használati utasítással 
együtt 4u kr.. nagy üveg á a "(> kr.

Magyart-rszagi főraktár:
T ö r ö k  Jo-z.M ef gyógyszertára 

K tidapcst, Király utcza 12 sz.
A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekin

teni!! Csak oly cseppeket tessék elfogadni, melyeknek bur
kolatára zöld szalag van ragasztva a készítő aláírásával 
(C. Brady) és ezen szavakkal: „Valódiságát bizonyítom".

A S lá r la c te lH  g y o m o r c ie it j ie h  valodian kaphatók
Kapható: S zen tesen  Várady Lajos, Podhradszky F. K.-Sz.-M ártonban 

Szilárdít Károly és Remetey Dezső gyógyszerész uraknál. 4 3 -5

jií31\»7l5 illcilxKWj

9086.—1892.

Pályázati
Csőn (fnidvdrm eyye a lispdújától.

hirdetm ény.
Csongrádvármegye törvényhatóságánál üresedésben levő s évi 750 

forint fizetéssel és 150 forint lakbérrel javadalmazott 11-0(1 aljegyzői 
á llásra  ezennel pályázatot hirdetek s felhívom mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni kívánják, hogy az 1883. évi 1. t.-cikkben meghatározott 
képesítettséget igazoló kérvényeiket, méltóságos T a 1 1 i á n Béla főispán 
úrhoz címezve, hivatalomban f. évi december hó 12-ik napjának d. u. 5 
órájáig nyújtsák be.

Szentesen, 1892. november 26-án.
Dr. CSATÓ ZSIGMOND,

3—2 alispán.

Figyelj ü n k ! 'HRl
Yegyesárú-kereskedéshez való teljes felszerelés, úgyszintén több 

idevágó árúcikk kisebb részletekben, továbbá 10 hektoliter ó-bor, egy 
depókorcsma-felszerelés, több üres hordó és egy triőr-rosta jutányos áron 
eladó és megtekinthető a görög templommal szemben levő P o 1 1 á k- 
ö r ö k ö s ö k  házában, özv. Klein Auguszta volt üzlethelyiségében. 3—2

S r e á e t i  p á r i s i

G U M M I és H A LH Ó LY A G
utólérhetetlenül kitűnő minőségekben, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 és 8 írt tucatja. Pontos szét

küldés teljes diskréció mellett, mindenfelé.
Z K e if  T- S p e c i a l i s t a ,  á l t a l ,  B é c s ,

IV., M arg are th en strasse  7,
legjobb hírben álló e nemű eégek elsője. Legjobb és legszolidabb kiszolgálás. Kimerítő 

árjegyzék ingyen, bérmentve és zárt borítékban. 26—5 ,

4í
*
*

41*
4Í
4<
41
4<
41*
41
41
41
41

-------  -  Meghívás. — -------
A  „ S z e n te s i  T ak a rék p én z tá r* *

a f  évi december hó 7-ik napján, d. e. 9 órakor 
a  s a j á t  h á z á b a n

rendkivüIi közgy ű 1 est
tart, melyre a t. részvényeseket az alapszabályok 22. g-a értelmé

ben tisztelettel meghívom.

Tárgya: Alapszabályok módosításai.
Szentes, 1892. november 18.

3 3 KISS ZSIGMOND, elnök.

*

*

*
*

*

>4
>4
>4
>4
>4
>4
>4

Rendkívül fontos találmány gyengeség ellen!

Férfiaknak!
A cs. és kir. szab. Potentator ral gyógyulhatnak 
férfiak rögtön, tartósan és utőhajok nélkül, még 
oly esetekben is, hol semmi sem használl; még 
több évi gyengült v. elvesztett erő is helyreáliit- 
tatik, (külsőleg észrevehpllen, garantirozott, áriái- 
inatlan, izgalom  nélküli, kellemes gyógymód). 
Híres tanárok elismerő nyilatkozatai, legmelegebb 
orvosi ajánlások és az alaposan kigyógyultak 
ezernii hálairatai érdek nélkül tanácsolják ács. 
és kir. szab. Potentator alkalmazását. Maradandó 
eredmény. A küldés és csomagolás discrecióvnl. 
Tartalom és származás lelismerhellen. Dr. Alt- 
mann Károly, Wien, VII., Máriahilferstrasse Nr. 
70. Felvilágosító röpiratok kívánatra ingyen és 

bérmentve küldetnek. 10 4

Legfinomabb rózsa különlegességi)

P A P R I K Á T
mindenkor friss minőségben szállítunk legszebb 
vöres színben, zamatos, v a l ó d i  minőségért 
jótállás mellett 5 kilós posta-csomagokban 

í r t  3 . 2 5
utánvét mellett bérmentve minden posta

állomáshoz.

K L E IN  Al. és K.
B u i a p e s t s n .  s-i
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H erm áim  J. L.
cs. és kir. udvari és  szabada lm azo tt

örciárií-gyárásak főraktára,
Budapest, váczi-útcza 24. sz. a.

Leggazdagabb raktára minden
nemű khina-ezüst-árúnak, u. m. 
thea-készleteknek, gyertyatartók
nak, tálcáknak, villáknak, kana
laknak, késeknek, nmstártartóknak, 
cukorszelencéknek és cukorvázák
nak. Különösen ajánlja kitűnő mi
nőségű I. rendű alpacca-ezüstből 
vagy alpaccából készült thea-kan- 
nait szabadalmazott betéttel, me
lyek igen gyakorlatiasaknak bi
zonyultak, amennyiben az alkal
matlan külön thea-szűrőt fölösle
gessé teszik. Ezen thea-kannák 
használata folytán a thea sohasem 
lesz keserűvé vagy feketévé, mi
után a thea a víz felszínén ma
rad, jól leforrázódik s igy meg
tartja teljes zamatját. Használati 
Útasitás: A theát a szűrővel a 
kannában elhelyezzük, a forró 
vizet ráöntjük s azután lezárjuk 
mindaddig, mig tetszés szerint 
erősebb vagy gyengébb theát 
kívánunk. Ára: 7—39.50 f r t  nagy
ság szerint. Az előkelőbb fővárosi 
kávéházak és nagyvendéglők már 
ilyen thea-kannákkal vannak be
rendezve s általában osztatlan el
ismerésben részesülnek.

Hasonlóan igen ajánlatos asztali 
eszköznek bizonyultak I-ső rendű 
alpaccából vagy alpacca-ezüstből 
készült, szintén szabadalmazott 
asztali késeim, a melyek fogója 
nincs ragasz-péppel (kitt) kitöltve, 
hanem 13 milliméter vastag, erős 
és kemény ércből készíttetik. A 
késpenge-kiesése vagy mozgása 
ezen uj szerkezetű késeknél, egy 
belül alkalmazott csavarkészülék 
és a lógóval történt összeforrasz- 
tása folytán, lehetetlenné van téve. 
Ara egy tucatnak, minőség és 
nagyság szerint 7 50 —18.00 fr t.

4723. -1892.
LM

Csongrádvármegyébe kebelezett 
Mindszent nagyközségben újonnan rend
szeresített állatorvosi állásra pályázatot 
nyitok.

Ezen állással 600 korona (300 Irt 
o. é.) fizetés, valamint Mindszent köz
ség által szabályrendeletileg megálla
pított dijak vannak összekötve.

Pályázók fölhivatnak, hogy az 
1888. évi VII. t.-c. 117. §-ában, vala
mint eddigi működésüket igazoló ok
mánnyal fölszerelt kérvényüket, f. évi 
decemb. 20-ig alólirotthoz nyújtsák be.

Mindszent, 1892. november 30. 
3—1 V idovich Antal,

főszolgabíró.

Hirdetm ény.
A város tulajdonához tartozó ku- 

cori és bökényi csárda épületek a f. 
évi december 15-én, d. e. 9 órakor, a 
tanácsteremben tartandó szóbeli árve
résen 1893. évi január 1-tól 1895. évi 
december 31-ig terjedő 3 évre haszon
bérbe adatnak.

Bérleni kívánók 40, illetve 28 frt 
bánatpénzzel ellátva, a kitűzött időben 
jelenjenek meg a tanácsteremben, hol 
a feltételek addig is megtekinthetők.

A város belterületén már meg
lévő 413, és a jövő évre felállítandó 
100 darab útcai lámpa világítása f. évi 
december 15-én, d.u. 2 ó akor, a tanács
teremben tartandó árlejtésen az 1893-ik 
év tartamára vállalkozónak fog ki 
adatni.

Vállalkozni kívánók, 200 frt bánat
pénzzel ellátva, a kitűzött helyen és 
időben jelenjenek meg. A feltételek a 
tanácsteremben addig is megtekint
hetők.

Szentes, 1892. nov. 26-án.
Nagy Imre,

2—2 tanácsnok.

S arg  orvos-rentlörileg megvizsgált

J- ía l o d o n t ja .
V -----——  -

: \ k 4 lodontj

(a fogak szépsége) 
el van ismerve nélkülöz

hetetlen
fogtisztitó szernek.

\  illatosán üdítő és igen 
i praktiku- szer az úton.

ó’ *- \k a | o d o n tja\ kényelmes kiállitás-
koűni \  — S—------------------ \ módja, olcsósága és
kell a \

............\  \  óvható tisztasága
külső ki- \  KÁLI |00N T íA \ folytán az udvar-
állitásra a \ ~ — ---------—~ \  nál, a főnemes-
valódihoz \  \  ségnél épp úgy,
teljesen ú-\l< ILohONTJ
sonló, érték -\ \

télén \  _
utánzás oki<Si.\l(ALOOflwTJ a 

ö\  KAI

gárházban is
található

Kapható 
m indenütt

A legmagasabb \  * » \
köröktől eredő KALODOPgTJA\ 35' 
köször.ö-iratok V ““  |<r.
vannak minden \

darabhoz m ellékelve.\ l< ALODOH
44 - 4 V-----------------

Eredeti ölezésben
ÍÍÍÍi!!i!iSI

BÜKKFÁT 14 f r t í
<

AKÁCFÁT 15 írtért, adom ?
í

i Sonnsnfeld Sámuel. í

l a a n n n B i n o B

©<® 

' <2

Eí íS

sg-

H crgony-Pain-E xpeller.
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölés, 

csúz, köszvény, hátfájdalmak és meghűlé
sek ellen a világ minden részén el van 
terjedve és kitűnő hatása által

a  le g jo b b
háziszer hírnevét elnyerte. A valódi Hor- 
gony-Pain-Expeller majdnem minden 
gyógyszertárban kapható 40 kros, 70 
kros és 1 frt 20 kros üvegekben és igy 
a legolcsóbb 12—1

H -
-háziszer-

■ ff '1. m iriín
veresegyházi 82 hold földjük, 

I vetéssel együtt, azonnal haszonbérbe 
i kiadó. Értekezhetni I. 615. sz. a. 2—2

Dr. P á liak  Sándor
I. tized 231. számú házánál 4 szo
bából s mellékhelyiségekből álió 

lakás kiadó. 3—3

M E G JE L E N T
A női szépség
készült D. D. grófnő hátrahagyott jegy
zete nyomán. Kapható kizárólagosán a 
* Magyar Nők L>pja* kiadóhivalában, 
fűzve 8 0  kr., keménykötésben 1 frt 
2 0  krért.

Biztos útasitást ad a szépség fen- 
tartásáról, az arc, kéz, termet szépíté
séről, szóval az

őrök szÉpüg tankönyve.
Mindazoknak, kik a * Magyar Nők 

Lapja*-rz. előfizetnek, 20 kr. csomagolási 
és szállítási dijat mellékelnek, ingyért kül
detik *A női szépség* című tankönyv.

A ■> Magyar Nők Lapjá*-na.k elő
fizetési ára a * Lugas* című gyermek- 
lappal, a * Tükör elő-t* című divatlappal 
és regénymeHéklettél együtt

egész évre — — 6 frt — 
fél évre — — — 3 frt — 
negyed évre — — ! frt 50 

>£u< a í  í  iísjy-s*zát»<»ka< 
i ii g c ii k ü  ti a  k ia d f t it iv a la l .

B u d a p e s t .  K  í» h i< l - ú íc . i .  6 —2

Nyomatott a .Szentes ős Vidéke Könyvnyomda, gyorssajtúján Szentesen. 1892.




